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Note: This s tatement is issued monthly bJ7 the Le. 01 Department of
the Secretariat in pursl1ance of article 13 of the Regulations
to give effect to Article. 102 of thE: OhO:i:'ter, adopted on
14 December lS'46 by General Aseembly rE'so];ution97(I) ..

PART 11

AliNEX A

Note: Le present releve est pUblie mensuellxarnent par le
Departement juridique duSenretariat en application de
l'article 13 du reglement pour donnereffet e l'article
102 de lE: Char-te .ndopte le lL!. decembl"e 19L~6; fJr la Resolution
97(I) de 1 'AsseT'bloe generule.
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Tl"0ativs and intcrn<:..tiol'l2.1 agruChlon-c,s

rugistcred during the mont.h of Jt:.nuary 1951

i~:os. luOlto 1023.

No. 1001

"

4~grC;)omOi!t rolt.ting to 'air services (lJith annex}, Sign(.4 a.t
Baghdad, on 20 Juno 1950.

No. 1001

Accor

CamG Lnt,o force on 20 June 195U, .:.',.8 from thu dz.t c of
signaturo,ii1 accoi danco,·dth article XI.

Officie.l text.s: ...:l1g1ish and ..rahic.

It.egist,»z-ed by bhc Int0rn~tional Civil A' vL.tion Organization
en 2 January 1951.

Officialtuxt: ,jn;:-.lish.

Came into force 'on 16 ., ugust 1951J, as frO!!l th.:; de-t.u of
sign.:...cu.. e, in acco... dance .Iith article .AI'V·.

No. 1002 ~

_i..;~isturcd by-the. J.l1tornc.~tion6.1 Civil .,vi.;..tion Orgp1ization
on2 Janu l"Y 1951.

GJ.~.~,JC :J •• L:.... IT••LY:

J..grGemUrrc, role.tint';; to .9.11" trd1sport (with annex}, uign;.;d at•.
. llollington,· on 16 ..ugust,1950.

No, 1003

CahlU into f'orcc on 21 6UfiC,;...b0l" 194rj b;r thd
tLu said notos.

.&c:change of notes const.Lcutdn.,
cultural instit.utions in
institutions in Grooco.

. n agr JJlllunt roL:.t :1.11& to Gr-,:d-c
It .. ly and Ita.dc..l1 cu'it.ui-al
.tomc, 21 ;:;,u~Jt,..J.. '),)1" :~9/.J,.J.

u:;,~ck:n.. ·i.) of..,

No. 1003 G

Echang
c
2:

Official toxt: French.
T

J.'egistcrcd by Greece on 3 j·D.nUa1"~r 1951.

I ..t Copy Av.ll.ble
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PARTIE I

Treites et accords internationamc

enregistres pendant .le mois Cie .Janvier 1951

~TOS. 1001 a 1028

lRAK Er pj~raSTAN:

Accord relatif aux services aeriens (evec annexe). Signe's Bagdad,
le 20 juin 1950.

Entre envifiueur des sa signature le 20 jUin1950,conf'orm~rnent
El 1'article'XI.

Te)~es officiels anglsis etarabe.

Enregistre par l'Orsanisation de l'aviation civile internationrle
le 2 jsnvier1951.

No. 1002 l!OUVELLE-ZELANDE ET CANADA :

Accord relatifaux transports'aertens (avec annexe). Signe a
j"Tellington, le 16 aoQ.t 1950.

Entre en vigueur des sa signature le 16aoQ.t1950, confo:rme~ent

a l'article XIV.

Enreg1stre par l'Organisation de l'aviation civile internationale
le 2 janvier 1951.

Texte officiel anglais. .'

No. 1003 GRECE ET ITALIE :

Echange de notes constituont un accord releti! aux etablissements
culturels helleniques en Italie et italiens en Grece.Rome,
21 septembre 1949.

Entre en vif,ueur 1.6 21 septembre 194~ par.l'echange desdites notes.

Texte official franc~1s.

Enregistre par la Gr~ce le 3 janvier 1951.
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No. 1004 GREi£CE AND THE ECO!~OlvJ:C UNION OF B.JiLGIU1~J. AND LUXE1~J30URG:

Cornrner0ial Agreement. (with axchange of letters) •. Signed at
Brussels, on 27 December 1948.

Cane into force en 27 December... 1948, as from the date of
signature, in accordance with Hrticle 9.

Official text: French.

Registered by Greece on 3 January 1951.

No. 1004

Acco

No. 1005 GRE:EC~ AND BELGIUlvi:

Payments 11.greement (with protocol and exchange of letters).
Signed at Brussels en 27 December 1948.

Came into force en 27 December- 1948, as from tho date et
signature, in accordance 'With 1.rticle IX.

Official text: French.

l~egistared by Greece on 3 J'anuary 1951.

No. 1005

Aoco

Trade i~greement covering trade between Gree.ce and the ir'ench,
United States and United Kingd,.,m occupied areas of' Germany
(with annexes). Signed at Frankfurt, on 16 l\illrcn 1949.

Came inte ferce el1 16 l'i.arch 1949, as from the d.;;.te of sig­
nature, with retroactive effect as from 1 ,January 1949,
in accordance with article 6.

No. aooe GREECE ~~.lm l:,J:LIT~1H.Y G(.NKl"N...l~l\TS }I'OR Ct0i;-L .I~y (FH~l\jCH,
UhITJD ST..::r.GS.l~D Vi l'rEIJ !'~Il~GDOL):

No. lOc6

, Aoco

Official texts: ,.:;ng1ish and lrench.

rtegistered by Greece on 3 January 1951.
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GRECEE'l'U~T:r01-T .ECOPOMXQUE'BEtGO-LUXEI ~BOURGEOISE ;:

Accord commercial (avec echange de lettres). Signa e Bruxelles,
le 27 d~cembre 1948.

Entr6 cnvigucur le 27 decembre 1948, date de sa ~ignature,

conform~men~ a l'artic1e 9.

Te::~te officiel frenqa is.

Enregistre par la Grace le :3 janvier 1951.

No. 1005 GRECE ET 'BELGIQUE :

Accord de paiement (svec protocole etechange de 1ett:res).
Signa ~ Bruxalles, le 27 decembre 1948.

Entro en vigueurle 27 docembro 191.8, date de en signature,
contormemont A1'article IX.

Textc officiel t'ranqais~

:Ehrcgistrc par la Greoe 10 :3 janvier 1951.

No. 10c6 GRECE ET LFS GOW.ERNEI-mTS ,r·'IILITAIRES FRA~TCAIS, AI!mlCAIN
ET BRITANHIQFE roim L'ALtEr 1!.GNE ',,:

Accord de Co~morce reletif £lUX cche.nges commerciaux entre la Greca
et lestorritoi!,(J~d' occtij)ation ~'ranqais ,mer1cain et
,:-,:,itannique d'Allcmagno .favec annexes). Signa a Franctort"
1\3 16 mars 1949.

Entre en vigurur des se signaturo le 16 mars 1949, avoc
uno validit6 retroaotivo du 1er janvior 1949, conformcment
a 1'artiole 6.

Toxtcs ofricicls tranc,ais et onglais.

Enrogistro par la Grace le :3 jan~or 1951.
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GRECE ET LFS GOUVERNE.1ENTS InLITAIRES FRLNCAIS, 1.1ERIC.AIN
ET BRITANNIQUE FOUR L'.ALLEI~\GNE :

JI..ccord de :?Diementconcernant les paicmcnts ~ff6rents aux cchangcs
commerciaux entre 10s territoircs d'occup~tion fra1'lcpis,
ancricain et britanniquc d '!.llem~gne et la Grcco (avcc annexes},
Signa a Francfort, le 16 mars 19~.9. '

Entre en vigucur dos sa signrture 10 16 noJ.'s 1949 ovec une
validitc retroactive du 1er jonvier 1949.

Textes off.'icicls fronqaiset ongleis.

Enregistrc par la Grace 10 :3 ,ianvicr 1~)51.

No. 1008 GRECE ET FINIJI.NDE :

Accord comnercdeL (avcc annexes}, Sibnc Cl Lthcncs, le 24. mars 1949.

Entre on vigucur 10 2/~ mars 1949, date de SD signa·turc, C011for­
moment a l'articlc X.

To::cte officiol fl'EmgDis.

Enrogistrc par 10 01"CCO le :3 janvicr 1951.

!~ccord de poiement (cvoc cchsnge de lcttr(3). Signc v l ..thcncs,
le '2.4 mors 1949.

lDS,
No. 1009 GRECE ET FINLl~NDE :

Entre en vigucur le 2t mers 19~9, doto de sa signature, confor­
mdment aI' article X.

Tcxtc offi.cicl frc.nqais.

Enregistrc per 10 Grcl:c le 3 jcmdcr 1951.

"
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No. 1010 GREECE ..HD TUHKEY:

(a) Payments i.groement (with two protocols and exchange of letters).
Signed at •.nkara, on 2 Al.Jri1 1949.

Came into force on 2 •..pril 1949, a.s from the date of signature,
in accordance vvith ..rticle 9.

(b) Protocol of liquidation. Signed at ..nkara, on 21 July 1949.

Came into force on 31 July 1949, ten days after the date of
Signature, in accordance with •.rticle 5.

(c) Protocol to perfait tho transfer of thG receipts of Turkish
air and shipping linos prior to t.ho entry into forde of
the Payments l~grccillont of 2 •..pril 1949. Signed at
r.nkara., on 21 July 1949.

Came into force on 2l July 1949 by signature.

Official text: French.

Registered by Greece 8n 3 January 1951.

No. 1011 GREECE :U~D TUhKEY:

No. '1010·

a) 1'.cco
Si

En
co

b) Prot

En
si

c) Frot..
a
de
10

En

Enr

COiCmercia1 z.gr-cement (With two additional protocols)
Signed at ..nkara, on 21 JUl,y 1949.

No. 1011 GRE

Uau,c into force on 21 July 1949, as from t he date of signature,
in accordance. with ~.rticlo 8

Official text: French.

nogistered by Greece on 3 January 1951.

l..ccord d
a A

Ent
con

Tax

NoJ 1012 GREBCE .. ND ITURK1LY:

Protocol for the liquidation of nOn-COhjfllvre:i:al debts.
Sig!.l0d at .i.nkara, on 21 July 1949.

No. 1012

Came intc force on 5 ..ugust 1949, fifteen days after the date
"f signature, in accordance with ",.rticle6.

Official toxt: French.

lLegistered by Groece on 3 January 1951.

B••t Copy Available

Protoco1(
1.l1k~

Entl
conf

Text

Enrc
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iaturo,

~.

of

a) Accord de pafcmont (avec deux ,protoco1es et cchango de. Lctrtz-cs},
Signc D Ankara, le 2 avri1 1949.

Entre en vigueur le 2 avri1 1949, date de la signature,
conformcrnent a l'artic1e 9.

b) Protoco1e de liquidation. Signa o Ankara, le 21 jui11et 1949.

Entra en viguour le 31 juillct 1949, dix j~urs Elpros sa
signature, conformcrnont a l'articlc 5.

c) Protoco1e en vue de pcrmcttro le tranfort desrcccttes antaricurcs
a l'entrce en vigueur de l'occord de ~2icmcnt du 2 8vril 1949
des lignes aerienncs et maritirnos turques. Signa a Lnkara,
le 21 juil10t 1949.

Entre on vigueur 10 21 juillet 1949, pCI' signature.

Textes offi?ie1s franqais.

EnregistTcs par la Grcco le 3 janvicr 1951.

No. 1011 GRECE ET TURQUIE :

ure,
Lccord de commerce (avec deux protoco1es additionnels). Signc

a Ankara, le 21 juil10t 1949.

Entre en vigueur 10 21 jui11et 19L8, date de la sd.gnatiuro ,
conformcrnont a l'articlo 8.

Texte official franqais.

1nrogistre por la Grace le 3 janvier 1951.

No. 1012 GRECEET TURQUIE :

be
Protoco10 do liquidation de crcancos non comrnorciEllos. Signa Et

Lnkara, le 21 juillot 1949.

Entre en vigueur le 5 Elol1t 1949, quinzc jours Elprcssa,signaturo,
conformement El I tai?.ticlc 6.

Texte officiel franq~-is.

Enrcgistrc por la Grece le 3 jonvier 1951.

,:/".:',1..- ._\41i/t

B••t Copy AV.II.bl.I ~ _



Entre e
mement

GRECE

Accord de co
decoula
Associe
echange

Accord relet
respect"
Damas ,

No. 1013

No. 1014

Came into force on 3L~ugust, 1949, as from the dato of sd.gnat.uz-o ,
inaccordanco with article 54.

itogiste-rod by Greece on 3 January 1951•.

Official t Gxt: English

Came into force on 5 July 1949 as from the date of signature,
in accordanC0 with article 13.

\ '~

i,grJOmQnt relating to civil air services between V, :,r respective
t0rritories (with annex-and exchange of letters). Signed
at Damascus on 5 July 1949.

".greement rolating to oconondc c o-oporutdon iand t he sebtLemont,
of questions arising out of the Treaty of Poace botween the
."llied and ..ssociated Power-s and Italy (with annexes, pro­
tocolof'signature and exchange ("f letters). Signed at
~o~e, on 31 Aueust 1949.

L\O. 1014· GREECE AND rr .LY:

No. 1013 mU£EC1l: ,,~nD SYHL~:

" .'

srl1J:ilJ/SElt••:/47
Page 10

Official text: Fronch ,

fwgistorod by. Greoce on 3 January 1951.

No.. 1015 NATIOl\!S

".

Official-·". oxt-s s .ilinglish and l' .xmch ,

J.ogistCl~ed·2x officio on 6J0.nuary1951.

Textes 0

Entre e
a 1 'art

Enregist

Entre ell
~ t 'memen e

1'..ccord de ba
Signa a

, Premier Acco
Signe a

UNIT~.W N,l..TIONS J.,ND YUGOSL."VIA:

Came into force on 6 January 1951, as f'rcm the dat-e of
signaturo, in accordance witl1 article; V.

,,,amu into fC/l:'C0 on 6 J6.quary 1951, as from t.ho dabo of'
signat~ro, in accordance with articlG IV.

Basic .H.greoment for the pr-ovi.sf.on r.f t.cchmcal, aeafst.anco ..
Signed at Belgrade, on 6 January 1951.

Supplon.ontary Agroeluont No. 1 to th....: abcvo-ment.Loncd agrco......mt ..
SignGd at Bo1grado on 6 January 1951.

No. 1015



Accord reletif eU:XServices aeriens civils entre leurs territoires
respectif's. (avecannexe etechange 'le lettres}.Signea
Damas,le 5 juillet 1949.

Entre en vigueur des sa signature le 5 juillet1949,conf'or­
mement a l'article l~.

Texte officiel anglais.

Accord. de collaboration. economique.et de reglement.des questions
, decoulant du Traite de paix entre les Puissances Alliees et

Associees et 1"ltalie (avee annexes, protoco1e de signature et
echange de lettresh Signe a nome, le 31 aout 1949.

Entre en vigueur le 31aont 1949, date de se signature, confor­
meBent a l'article 54.

~tive

i

(jure,

1t
the
:1-

gnat.urc,

1'To. 1013

No. 1014

GRECE ET SYRIE:

Enregistrepar la Grece le 3jenvier 1951.

GRECE ET ITALIE :

ST!I/EG!SER.A!47,
Page 11

Te::cte offici.el francais.

Enregistre par la Grece le 3 janvier 1951.

No. 1015 NATIOl\TSmUES ET YOUGOSLAVIE :

nt.,

Accord de base relatif a la fourniture. dJune assistance ·~echnique.

Signe El Be~sr8de, le 6 jenvier1951.

Entre en vigueur des sa signature le 6 janvier 1951, conformement
a 1'artio1e V.

, Premier Accord complementairede l'ecoor'l ci-dessus mentionne.
Signe a Belgra'le, le 6 janvier 1951.

Entre en vigueur des sa signature le 6 janvier 19~1, cOnfor­
mement a l'artic1e IV.

Textes off.iciels francais et anglais.

Enregistres 'l'of£rb~ le 6 janvier1951•
..
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"

Convention (No. 60) concernin~ the a[e for admission of children to
non... industrial employment (revised 1937), adopted by the General
Conference of the Inte rna tional Labour Organisation atits twenty­
third session, Geneva, 22 June 1937, es modified by the Final
Articles Revision Oonvention, 1946.

No. 1016 HTTERHP.TIOHAL LABOUR ORGANISATIon:
No. 1016

Conve

In accordance yJith article 11 the Conv,.ntion .came into force on
29 December 1950, twelve months after the date on which the
ratificetions of two members of the International Labour
Organisation had been regist<?'red ,j.th the Director...General of
the International Lebour Office. The Convention has to date been
ratified bJ1 the following, ste tes and these ratifications wer-e
registered with the Director-General of the International Labour
Office on ths dates indic2ted:

New Zealand
Bulgaria

8 July 1947
29 December 1949

Official texts: Ene1ish and Fren.h.

Registered by the International Labour Orsanisation on
9 January 1951.

No. 1017 INTE"JTATIONAL LABOUR ORGAnISATION:

Convention (No. 77) concerning medical examination for fitness for
employment in industry of children and young pe-r-sons, Adopted
by the General Conference of the International Lebour Organisation
at its twenty-ninth session, Fontreal, 9 October 1946.

In accordance with article 13 the Convention came into force on
29 December 1950, twelve mohths after the date on which the
rotificetions of two memb8rs of th~ International Labour Orga­
nisation had been registered with the Director"'GeneT[1l of
the Int€rnational Labour Office. The Convention has to date been
rc.tified by the follo'wing st2tes and these rctificotions 'were
registered vith the Director-General of the International Labour
O~fice on the dates indiccted:

Poland
BUlgaria

11 December 1947
29 December 1949

No. 1017 0

Conven
d
1
T

C
o
q
n
d
Q

o·
d,

Official texts: English and French.

Registerod bJ7 the Interna tional Labour Or-garrl.sa tion on
9 JDnUa~! 1951.

T(

EJ
9



Convention(60)concernant l'~ge d'admission des enfants sux travaux
non industrie1s (revisee en 1937), 8doptee par la Conference
generale de l'Organisation internationale du Travail a sa
vingt...troisieme session, Geneve, 22 juin 1937,telle qulelle
a eta modifiee par la Convention portant'revision des articles
f'inel s, 1946.

Conformement aux dispositions .de l'article 11, la Conv~ntion est
entree en vigueur le 29.docembre.1950,.soit.douze mofs apres
que los rotifications de deux !~dmbr€s do l10rganisption inter...
nationale du Travail ont ete enrcgistro\ ~parlo Dirccteur general
du Bureau international du Travail. J~ cotte date la Convontion
El et6 ratif'i60 par les Etatssuivants, et ccsratif'ications ont
ete cnrcgistrces par le Directeur general du Buroauintcrnational
du Travail aux dates dcsignces ci...dcssous :

Iren to
General

is twenty­
~ina1

rrce on
.he

,1 of
late been
were
. Labour

No. 1016 ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL :

ST!LFlJ!Slm.A!47
Page 13

Nouvello...Zclande
Bulgario

8 Juillot 1947
29 dccombre 1949 ,

Tcxtcs officiclsfranqais et ~mglais.

Enrcgistree par l'Organisation intcrnationale du Travail le
() janvier 1951.

Convention (No.77) concernant ll examon medical dtaptitude al!omploi
dens l' industrie des enfants et des adolescents. l.doptoo par
la Conferenco generale de l'Organisation internationale du
Travail a sa ving~ ...neuviemo session', flontreal, 9 octobre1946.

Conformoment aux dispositions de llorticlo 13, la Convention
est ontree en vigueur le 29 decembre 1950, soltdouzemois.apres
que ·':.s ratifications de deux l~embres de l'Organisation intor...
nationole du Travail ont eta enregistrccspar le Directeur general
du Bureau international duTravail. A cette dsteln Convention
a ate ratifieo par les Etats suivants, et cos ratifications ont
6t6 onregistroos par le Directeur genoral du Bureau intern~tional
du Travail aUX dates dcsignocs ci-dossous :

s for
opted
anisation

ree on
he
Jrga-

:lto been
I~.rcro

Lnbour

No. 1017 ORGlI.NIS.r~TION IN').1ERNATIONALE DU TRt'J.\fAIL :.

Nou'V'oJ.lc-Zelande
Bulgariq.

11 decembro 1947
29 doccmbro 1949

\

Textos officiols frQhQois et anglais,. '

Enregistroe }1lr l'Organisation intcrn£ltionale duTravoil le
9 janvior 1951.
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O.onvontion,(No. 78)concornin'; mcdd.ca.L. exardnotdon of children and
youngporsons for fitness fOT em~?loymcntin non-industrial
cccupatdona, Ad6ptod by the General Conference of the Intor­
na tdonal, Labour Or £l1;i.,s£ltio:,l. at its tv!enty-ninth session,
; 'orrtz-cal , ~ October lSL~6.

Convention
aux t
Adopt
natio
9 oct

ORGANNo. 1018IF~:ERlTATIOrIAL LABOUR ORG.ANISATION:Ho. 1018

Official texts: English end French.

Registered by the International Labour Organisation on
9 JanuD.ry lC51.

Enreg"
9 .ian

Confo
entre
que. 1
natio
gener
Conve
ficat"
Burea

11 December 1947
29 December 1949'

Poland
Bulgaria

In accordance '\-7ith article 12 the Convention came into force
on 29 Decenber 1950, twelve monthsoft€r the dote on which the
rotificctions of' two members of the International Labour
Organisation and been rcgistc:'rcd with the Dircctor-Gcmeral of
the International Labour Office. ThcOonvcntion has to date
beon ratified .bythc following st .es and these ratifications
~ere registered with the Director-General of the Intej~national

Labour- Office on the r1ates indicated:

Convention (No~79)' concerning the rFstriction of ni::;ht work of
children and young persons in non-inoustrial occupations.
Adopted by the General Conference of the Internatione1 L[1.bour
Or[4Dnisation at its t\~enty-ninth session, PontreD.l,
9 October 1946.

In accordance 1'tith article 11 the Convention cs.me into force
on 29 December 1950, twelve months after the drte on which the
~('ntificrtions of two members of the Internr!tionol, Labour
Organd.sr tdon hod been registered with the Di:('ector-General of ':
the International Lrboux Office. The Oonvention has to dcte
been ratified by the folJowing states and these rat:i.ficl:tions '",
were registered with the DiJector-G~nerQl of the Intcrnotionol
LnbourOffice on the dates indiccted:

Convention
e'nfon
par 10
Travo"

ORGAF

Confo
est e
que le
na tdo
,', i, :\1

Convo
cation
intern

No. 1019Ir'TERrT/TIONAL Lj',DOUR ORGAPISP.TION:No. 1019

Poland
Bulgaria

11 December 1947
29 December 1949

Officicl texts: English cnd PrenCh Textes

Hegistered by the International Labour Organisction
on ~ Jcnuary 1951.

Enro.Q'io

9 janv



Convention (No.78) concernant l'examen medical d'aptitude a l'emploi
aux travaux non industriels des enfants ~t des adolescents •.
Adoptee par la Conference generale de 1 'Organisation inter­
nationale du Travail a sa vingt...neuvieme session, IJIontreal,
9 octobre 1946.

Conformement aux disposit~ons de l'article12, la Convention est
entree en vigueur le 29 decembre 1950, soit douze moisapres
que Lea ratifications de deux r'Iembres de 1'Organisationinter~
nationale .durravailont eteenregistrees par le D~recteur
general du Bureau international du Travail• .A cetlhe dstela
Convention aete rat.ifiee par les Itatssuivants,.,etcesrati­
fications ont ete enregistrees.par le Directeur generaldti
Bureau international duTravail £lUX dates dssignees ci-dessous:

:oen and
:-ial
Inter­

m,

force
rich the
lr
iral, of
) date
Lcations
le:tional
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Pologne
Bulgarie

11 decembre 19L~7

29 decembre 19L~9

Textes officiels franqais et anglDis.
,

Enregistree par l'Orc~tiisotion internationale du Travail le
9 .i~nvier 1951.

Convention (No.79) concernont la limitation du travail d€' nuit des
enfonts et adolescents dans les trovaux non industrie1s. Adoptee
par la Conference genera le de l'Organisotion internotionaled'il
Travail 0 sa vingt-neuvieme session, ~ 'ontreol, 90ctobre 1946.

Conformement nux dispositions de l'artic1e 12, In, Convention
est entree en vigueur le 29 decer,lbre 1950, soitdouze mois apros
que les rotificotions de deux ~ embrcs de 1 'Organisation inter­
no tionole d" TrovDil ont eta enrcgistrees par le Directeu:r gene~
~'. ~L .iu Bur s..u ,intornDtion£ll du Travail. A cetto dote la
Convention a ate ratifieo p£lr les Etots suivon:tstO~ cos rotifi...
cations ont ate enrogistroos per 10 Directeur goncrol dtt BUreau
intornotiono1 du Trovoil aux dotes designacs ci-dessous:

of
.s,
Lcbour

force
.Lch the
.r
rul, of "
dcte

[ltions
ntionol

No. 1019 ORGfJ.TISATION INTEIUIATIO~~ALE DU TRAVAIL :

Pologno
Bulgaria

~I •

11 docarnbro .1,947'
29 decembre' 1949,.

Textas officicls'f,ronQuis at anglois.

Enregistrec por 110rgonisation intcrnotion01C du Travail la
9 jelnvior 1951.
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(d) Additional protocol to the payments protocnl signed at
Copenhrgen on 2g June 10,47. Signed et Copenhagon, on
16 October 1950.

No. 1020

(b)

(c)

DENllAEK AND YUGOSLAVIA:

Commercial and Payments Agreement (with protocol concerning
exchanges of goods fror.1 1 July 1947 to 30 June 1948, special
:,:>:t'otocol concerrdng lone-term deliver'ies and IJayttents protocol).
SiGtned at Copenhrgen, on 28 June 1947.

Ccme into force on 10 Fovember 1047 by exchange of notes,
in accor-dance ",ith rrtic1e 10.

Protocol of the first meeting of the Dan:' sh-YtJ.:;>oslov j Ixed
Comnr' ssd.on, Si€;'ned ot Belgrnde, on 19 February 19L!.8.

Come into force on l~ Februrry 1945 by signature.

Protocol concernd.n. exch. n e of :;ooos from 1 October 1°50
30 Se.ternber 1051. SiGned et Co~)enh['gel1, on 16 October

1950.

Come into force on J..6 October 1950, r 8 fror, the detf' of
sie;neture, ,..,ith retroc.ctive effect as from 1 October 1950, in
[1 ccordance with Clrt :i.cle 5.

Ccne into f'orcs on 16 October 1950, b~7 si[4'nnturc.

Off:icic.: text: French.

RrgistC'red by Donmnrlc on IJ. -Ianuar'v 1951.

\ Be.t Copy Av....ble

No. 1020 DANEf'LRK

'a) Accor-d de co
echanges
protocol
protocol

Entre cn
conforme

b) Protocole do
Signa ..

a

Entre cn

c) Protoco'lr con
1er octo
le 16 oc

Entre cn
uno va1i.. 1 fortiQ

d) Protocolc add
le 28 ju

Entre

-t-t • tl!JnrcgJ..s J:



'a) Accord do commerco ot do paiemont (avoc protoco10 concornant 10s
echangos do mDrchandisos 101" juillet 1947 - 30 juin 1948,
protoccf,o SPCCi£ll conccrnanf Los livraisons along termoot
protocof.c-do paiement). Signes aOopenhcguo , le 28 juin1947.

).
No. 1020 DAlmn~RK ET YOUGOSLLWIE :
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Entre on vigueur le 10 novombro 1947 par l' echange do notes,
conformemcnt Q l'articl0 10.

,
b) Protocole do le premiere reunion de 10 Cornr~issionr·ixte Dono-Yol1gos1ovo

Signa a 301grado, le 19 fcvrier 1948.

Entre en vigurur le 19 fovrior 1948 par signature.

c) Protocolr conccrnvnt l'echange do march8ndisesdans IQ poriodc du
ler octobre 1950 au 30 acpt.ombro 1951. SignoD Coponhaguc ,
le 16 octobre 1950.

Entre cn vie;ueur le 16 octobro 1950, date de Set signature£lVQC
une volidita rctroetctive du ler octobre 1950, conformcment
Do 1 'article 5.

d) Protoco1c additionnul au Protocole de p8iement signa a Copenhoguo
le 2$ juin 1947, Signe c. Copcnhague, 10 16 octobro 1950.

Entre en vigucur le 16 octobre 1950,parsignoture.

I'oxtcs officicls f'rrncud s,

Enrcgistrcs par le Dancmork le 11 janvior 1951.



ST!LIG/SER.A!47
Page IS

No. 1021 AUSTRf..Lll~, EULGARIA', CZECHOSLOV.AI~IJI., Cl.J'~ODIA, CEYLON, ETC .. : l'To . 1b21 AUSTRALI

Officin1 texts: Chinf'se, English, French, Russian and Spanish.

The following Stctes deposited \7ith the Sc,cratary-General of tho
United Nations their instruments of ratificrtion or accession
on the dctes indiccted:

Convention on the prevention and punishment of the crime of genocide.
Adopted by the General Assembly of the United Nctions on
9 December 19L!S.

* .Aveo reserve

Australie 8
Equateur 21
Ethiopi~ le
Fronoo 14
Guotemalo 13
Haiti 14
IslQnde 29
Isro~l 9
Lib@rio 9
Norvege 22
Ponoma 11
Philippines * 7
Salvador 28
Tchecoslovaquie* 21
Yougoslavie 29

Convention po
Adoptee
194$.

Conf'orme
entree e
dixieme
rotif'ico

Lea Ttot
Fotions
aux dote

21 July 1950
14 October 1950
12 October 1950
1L~ October 1950
3 l1pri1 1950
14 October 1950
8 Df'cember 1950
30 ~ITo.rch 1950
14 November 1950
2 November- 1950
13 July 1950
31 July 1950
11 l.ugust 1950

Accessions:--------
7,~Bu1gQriQ

Cambodia
Cey10n
Costa Rica
Jordan
Koreo
Laos
rToncco

*Po1ond
-*Roumonie
Scudi Arabia
Turkey
Viot-Nom

8 July 1949
21 December 1950
21 December 1949
28 September 1950
1 July 1949
14 October 1950
13 Jonuory 1950
14 OctOber 1950
29 AUf;ust 1949
9 Iflarch 1950
9 June 1950
22 July 1949
11 J'cnuary 1950
7 July lQ50
29 August 1950

Registered §x officio on 12 January 1951,

DENI !I~RK AND GREECE:No. 1022

*With r~servctions.

Rntificotions:-------

Crme into force on 12 January 1951, the ninetieth day fo11o~ing

the dote of deposit of the tBentieth instrument of rctif'icction
or access:i.on, in accordance uith rrtic1e XIII.

Australia
-Czechoslovakia
Ecuador
El Salvrdor
Ethiopio
Fr~mce

Guatetno1L\
Haiti
Ice1end
Israo1
Liberia
Norrrny
Panama

'lfoPhilippines
Yugoslavia

Commercial A&;roament. Si:':ncd at CO"Jenhr gcn, on 25 Februnrj7 1949. No. 1022 DANP1JLARK

Ccmo into force on 25 February 191.!,9, os from the drte of
signcturo, in cccor.'nncc 1"!ith ortj,clo X.

Officir:\l te~{t: French

Accord commcrc

Entre on
conf'ormern

Registered by Denmprk on 12 Jonuory 1951. Toxto of

Enregist
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AUSTRALIE, BULGARIE, TCHECOSLOVAQUIE, CAHEODGE', CEYLAN, ETC. :,

genocide.
,n

ollot"ring
ficc.tion

01 of tho
cession

Convention pour la prevention et 10 repression du crime de genocide.
Adoptee par l'Assemblee generale deS Hati,ons Unies le 9 decembre
1948.

Conformement aux dispositions de l'orticle XIII, la Convention est
entree en vigueur le 12 janvier 1951, soit le quotre-vingt­
dixieme jour apres la dete du dep8t du vingtieme instrument de
ratification ou d'odhesion.

Les rtots suivonts ont depose oupres du Secretoire general des
Potions Unies leurs instr~ments de ratification ou d'odhesion

d t d' i ' ." ·nux Q es es gnees c~·oessous :

Adhesionsy 1950
ober 1950
ober 1950
ober 1950
1 1950
ober 1950
mber 1950
ch 1950
ember 1950
mbor 1950
If 1950
If 1950
llst 1950

Sponish.

. B~illQ.9~.!ons

Australia 8 jui11et 1949
Equateur 21 decembre 1949
Ethiopia 1er juillet 1949
Franco 14 octobre 1950
Guotemo1a 13 janvier 1950
Hoiti 14 octobre 1950
Isl~nde 29 aont 1949
Isro~l 9 mars 1950
Lib§r~a 9 juin 1950
Norvege 22 jui11et 1949
Panama 11 jonvier 1950
Philippines * 7 jui11et 1950
Salvador 28 septembre 1950
Tchecoslovaquie* 21 d'ecembre 1950
Yougoslovie 29 Dont 1950

* Aveo reserve

Arabie saoudite
*Bulgorie

Cambodge
Ceylon
Coree
Costa-Rica
Jordanie
Loos
Ilonaco

"~Pologno

-)~Roumanie

Turquio
Viet-Nom

13juillet1950
21 juillet 1950
14 octobre 1950
12 octobre 1950
14 octobre 1950
14 octobre 1950
3 Qvri1 1950
8 decembre 1950

30 mars 1950
14 novembre 1950
2 novombre 1950

31 ju'.11et 1950
11 aont 1950

L949. No, 1022

Textes officiels ang10is, chinois, espagnol, fronqais et russc.

Enregistre f d'office le 12 .i anvior 1951.

DAN!1JIARK ET GRECE :

Accord commercial." Signa a Coponhaguo, le 25 fevricr.1949.

Entre cnvigucur1e 25 fcvrier 1949, date de so signature,
conformernent a Ift)rtir.:lc X.

\ .
Toxto official fronqais.

Enrogiatr6 par le Oonemark le 12 janvicr 1951.



ST!LEG!S:ER.A!47
Page 20

No. 1023 DEN!t'RK AND GREECE:

Payments Agreement. Signed at Co?enhagen on 25 February 1949•

. Come into force on 25 February 1949, os from the dote of
signeture, in accordance nith article IX.

O~ficial text: French

Hegistercd by Denmark on 12 Jo.nuat'y 1951.

No. 1023

Come into force on 15 October 1950, in accordance y!ith article 6.

Commercial Lgrecment. Signed at Copenhagen on L~ October 1950.

No. 1024 DEN~:U'~RK LND ITALY:,
rIo. 1024 DJ

Accord

Official text: French.

Payments ~greoment. Signed et Copenhagen on 4 October 1950.

Ccme into force on 15 October 1950, in accordance TIith article 6.
Accord

No. 1025

Registered by Denmark on 15 January 1951.

DEFHLRK f.HD Ir:!.'LLY:No. 1025

Official text: French.

Official text: French.

RegistereJ by Belgium on 18 January 1951.
En

Te

no

No. 1026
BELGIUF jjTD FR.L\FCE:

Registered by Denmark on 15 Jcnua~y 1951.

Come into force on 15 October 1950 b;r exchr:nge of the said
notes cnd in eccorooTIce with their provisions.

Ejrch['nge of notes cUllstituting r n agreement concerning the entry
into France ond Llgerio of Belgian nctionuls residing in Swit-(
zerland. Paris, 19 end 25 Se~te~ber 1950.

No. 1026
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Accord de peiements. Signe a Copenhague le 25 fevrier 1949.

Entre en vigueur le 25. fevrier 1949, date de sa signature,
conformement 0 l'artic1e IX.

49.

f

No. 1023 DANEf1ARK ET GRECE :

Texte officiel fronQois.

Enregistre por le Danemork le 12 janvier 1951.

Texte officiel franQois.

Entre en vigueur le 15 octobre 1950, conformement Q l'article 6.

, .

Br.LGIQUE ET FRANCE :

DANEl'ARK ET ITALIE :

Enregistre par le Danemork le 15 janvier 1951.

DLNN{P~RK ET ITALIE :

Texte officiel fronQais.

Bnregistre par le Danemork le 15 janvier 1951.

Echcnge de notes constituont un accord concernont I tentree en France
et. en f..lgerie des ressortissonts beIges residant en Suisse.
Paris, 19 et 25 septembre 1950.

Entre en vigueur le 15 octobre 1950 par l'6ch~nge desdites
notes et conformement 9 1eurs dispositions.

Texte officiel franQois.

Accord commercial. Signe a Copenhague, le 4 octobre 1950.

Accord de paiement. Signe a Copenhague, le 4 octobre 1950.

Entre en vigueur le 15 octobre 1950, conformement n l'article '6.

tTo. 1024

No. 1025

No. 1026

aid

article 6.

50.

article 6.

Enr'egistre par !u\Belgique le 18 jonvier 1951.
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No. 1027 UNITED N,' TIONS INTEREJI.TIONAL CHILDR:EThT' S ErlERGE1TCY FUND
1.ND Pl~R/ .GU.LlY:

No. 1027 FONDS INT
ET PARl~

JI.greeJ!lent concerninG the activities of the UNICEF in Paraguay.
Signed at New York on 25 January 1951.

1.ccord concern
New-York,

Monetary Lgre~ment. Signed at Copenhcgen on 19 October 1950. J~ccord monetai

No. 1028

Come into force on 25 January 1951, os from the dote of
signature in accordance "7ith article IX.

.Official texts: English and Spcnish.

Registered ~x off~ on 25 Jcnuary 1951.

DENH.l'.RK f.FD UNITED KnTGDO~ 7 OF. GREt:l' BRITLIlT l.FD NORTHERN
IRELLND:

Came Lrrto forc~ on 20 October 1950 in accordance '\7ith :.i '.

article 8.

Official text: English.

Registered by Denmcrk on 28 Jcnuary 19?1.

No. 1028

Entre en
a l'artic

Textes of

Enregistr

Dl~NEf1i1[\..RK

Entre en

Texte off

Enregistr

,/ \\
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I

FONDS INTERN.l'.TIONAL DES l\T!~TIONS UNIES POUR LE SECOURS A L' ENF1..NCE
ET PAR[~GUAY :

~Accord concermmt1es activites du FISE au Paraguay_ Signe a
New-York, le 25 janvier1951.

Entre en vigueur des sa signature le 25janvier 1951, conformement
Et l'ortic1e IX.

Textes officiels ang1ais et espogno1.

Enregistre d'office le 25 janvier 1951.

Accord monetaire. Signe a Copenhague, le 19 octobre1950.

Entre en vigueur le 20 octobre 1950, conformement a l'article 8.

No. 1028 DANEfiiIl':.RK El' ROYJ~UME...UNI DE GPJlNDE-BRETAGNEErD rIRL,ANDEDU NORD

Texte officio1 ang1ais.

Enrogistr6 par le Danomark le 28 janvier 1951.

, .
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PART II

Treoties and internotional agreements

filed and recorded during the month of

Januory 1951

No. 249 NETHERLANDS .AND YEl'!lEN:

Treaty for renewal of the Treaty of Friendship concluded
between the retherland's and Yemen on 12 Iiorch 1933
at Santa'. Signed at Santat,on 12 Lpril 1939.

Came into force on 4 t"ril 1950 by exchange of
instruments ofrotificotion at Ta1izz, in accord­
ance pith article 5~

Official texts: Dutch and Arabic.

Filed and recorded on 16 January 1951, at the
request of the Netherlands.

r' j-'
/ -

/

I,

No. 249 PI.

Trait6
Pa
Sa

En
de

Tc

Cl
de
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PJ.RTIE II

Troitcs et accords internotionaux

classes 8t inscrits DU repertoire pondant

18 mois de janvier 1951

No. 249

Traite tendont 0. renouve1er le traito d'amitiES conclu8ntrelcs
Pays-Bus et le Yemen le 12 mors1933 a San'~ '. Signe Q
San 'a' , 1e12 avril 1939.

No. 249 Pl.YS-BhS ET YELIEN :

Entre en vigueur le 4 ovril 1950 par l'cchongc des instruments
de ratification u Ta-izz, conformement a l'orticle 5.

Tcxtos officials nccrlandois et orobo.

Classc et inscrit ou repertoire le 16 jonvier 1951, a la
demonde des Pays-Bos.

\

~', ~,'
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ANNEX A

Ratifications, accessions, prerogations,

etc., concerning Treaties and International Agreements

registered

No. 555 Agreement between the Government of the Un:ited Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and the Government of
Greece for air services in Europe, sign~d at Athens, on
26 November 1945, as modi~ied by an exchange of notes,
dated at .Athens on 21,Febru~ry 1947 and further modified
by on exchange of notes, dated at :~thens on 21 Hcroh 1949.

N

Exchange of Notes constituting an agreement modifying the above­
mentioned agr-eemsrrt , Athen~, 9 Nay 1950.

Come into force on 9 May 1950 by the exchonge of the
said notes.

Official text: English.

Registered by the International Civil Aviation Organization
on 2 January 1951.

N

No. 627 Convention (No. 45) ooncerning the emp~oyment of women on
underground uor~ in mines of 011 kinds, adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its nineteenth session, Geneva, 21 Tj·c.~.·}'')35, as
modified by the Final Articles Rev:i.sion vouventdcn, 1946.

Ratification:

Instrument registered with the Direotor-General of the
International Ll:1bour Office on:

20 December 1950
Cey10n
(to take effect os from 20 Decerbar- 1951)

Certified statement relating to the above-mentioned
ratification 17t1S registered with the Secretnrint of the
United Notions by the International Labour Organisation
on 2 January 1951.

,i

Be.t Copy Available
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ANNEXE' A

Ratificetions, adhesions, prorogations, etc., concernont 1es

traites et accords internationaux enregistres

Ra tifica tion :

Echange de notes constituant un accord modifiant l'accord susmentionne.
Athenes, le 9 mai 1950.

20 decembre 1950
Cey1an
(pour prendre effet le 20 decembre 1951).

Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du lTordet le Gouvernement de la Grecerelotif
aux services oeriens en Europe, signe Cl Athemes, le 26·novembre
1945, modifie par un echon e de notes" i.ttenes, le 21 fevrier
1947 et modifie a nOUVe!lU par un echange del notes, Athenes
le 21 mars 1949.

Enregistre par l'Organisation :l':' ~.I"v'L~tion civile internotionole
le 2 janvier 1951.

Convention (No.45) concernant l'emploi des femmes £lUX travaux
souterrains dons les mines de toutescategoriEls, adoptee pnr'ltl
Conference generale de l'Organisation internationa1edu Travail
a sa dix-neuvieme session, GenevG le 21 juin 1935, tellequ'e11e
a ete modifiee par la Convention portont revision des articles
finals, 1946.

Texte officiel anglais.

Entre en vigueur le 9 mai 1950 par l' echrmge desdites notes.

Instrument enr8gistre oupres du Directeur general du Bureau
international du Travail le :

Lo declaration certifiee relative a 10 ratificotion m~ntionnee

ci-dessus 0 ate enregistree aupres du $ecretariot des Nations
Unies le 2 janvier 1951 par It Organisation internationale
du Trnva LL, '.

"

No. 555

No. 627

.,

It Copy Avellebl.
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No. 941 Agreement bet'rlsen the Government of Canada and the
Governmen.t of the French Republic for air services
betueen and beyond their respective territories.
Signed nt ottQ~O, on 1 Lugust.1950.

Exchange of Notes constituting on agreoment modifying the above­
mentioned agreement. Ottm-va, 28 September end 4 October
1950.

Came into force on 4 October 1950 by the ~xchQn~e of
the said notes.

Registered by the In~ernntionol Civil Ayiation
Orgrnisction on 2 Jrnuory 1951.

No. 970 Geneva Convention for the amcliorction of the condition of
the TIounded and sick in armed forces in the field.
Signed at Geneva, on 12 August 1949.

Ra tifications :

Lns tr-unerrbs depcsdted rdth the S"liss Federal Council on:

12 October 1950
Chile
(to take effect on 12 April 1Q51)

9 JTovember 1950
India
(to take effrct on 9

19 December 1950
Czechos1ovolda

T r. ay 1951)

This instrument confirms the re servr t Lons mode by Czechoslovakia
upon signature of the Convention and in accordance ,o'ith
orticle 58 of the Convention 1'.'i11 t; lee effr ct on 19 June 1951.

Certified strtements relrting to tho r~tifications of the
[1bovc-asntdonod Convention rrere registered by S,,;;j.tzerlc.nd
on 13 J'unu8ry 1951.

/
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No. 941 .' Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvorpoment de In
R6publique frDny,oise relctif nux services oerions entre leuTs
tcrritoires respectifs et au dclo. de cos tcrritoires. Signo
a OttowD le lor Gout 1950.

Echonge de notes constituont un accord modifitmt l'accordsusmentionne.
attOTID, les 2e septembre et 4 octobre 1950.

Entre en vi.gueur le 4 octobre 1950 por l'echcnge desdites notes.

R8tificotions:

Instruments deposes ouprcs du Conseil fedoral suisso le

12 octobre 1950
Chili
(pour prondre effet le 12 ovril 1951)

Convention de Geneve pour l'omeliorotion du sort des blesses et
des molodes dons les forces armees en ccmpogne. Signee Cl
Geneva le 12 oout 1949.

Enregistro por l'Orgc.nisotion 'de l'oviction civile internationole
le 2 jonvier 1951.

Los dcolc:rtltions cortifioes rclfltivGs aux rotifications de 10
Convontion mcntionneo ci-dossus ont eta anrcgistrccs por 10
Suisse le 13 jcnvier 1951.

9 novembi'e 1950
Inde
(pour prendre effet 10 9 moi 1951)

19 decembre 1950
Tchecoslovoquie

Cet instrument confirme les resorves formulaes por le Tchcco­
slovcquie, eu moment de le signature de le Convention; confor­
moment a l'articl0 5f3 do lc.dite Convention, il prondro effet
le 19 juin 1951.

No. 970

L

akiu

"
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No. 971 Geneva Convention for the amelioration of the conditi.on of
the wounded, sick ~nd shipwrecked members of armed forces
at sea. Signed at Geneya,on12August 1949.

. Instruments deposlted with the Swiss Federal Council on:

12 October 1950
Chile
(to take effect on 12 April 1951)

9 November 1950
India
(to take effect on 9 P£l.y 1951)

19 December 1950
Czechoslovokio

This instrument confirms the rE'servotions mode by Czechoslovakia
upon signature of the Convention and in accordance with article
57 of the Convention will take effect on 19 June 1951. .

Certified stotement relating to the ratifications of the
above-mentioned Convention were registered by Switzerland
on 13 January 1951.

No. 972 Geneva Convention relative to the treatment of prisoners of
wore Signed at Geneva, on 12 August 1949.

Ratificntions:

Instruments deposited with the Swiss Federal Council on:

12 October 1950
Chile
(to take effect on 12 April 1951).

9 November 1950
India
(to tE.\ke effect on 9 PloY 1951)

19 December 1950
Czechoslovokia

This instrumEmt confirms the reservatdons made b~l Czechcs'Lovakdz;
upon signatr.lre of the Convention ond in cccordnnce with orticle
138 of the Oonvantdon will tcke effect on 19 June 1951.

Certified .ltatements reloting to the rctj.ficctj.ons of the nbovs­
montioned Convention wel"e registered by Snitzerland on
13 Jr.nuaI'y 1951.
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No. 971 Convention do Genovo pour 1 'omoliorotiondu sort des blesses,
des makadcs et dos noufroges dos' forces ormCos sur mer. Signee
Q Genove 10 12 sout 1949.

RDtificotions :

InstrUments deposes Qupros du Conseil federal 5uisso le :

12 octobre 1950
Chill
(pour prendre offet le 12 ovril 1951)

Rotifications:

Instruments deposes oupros du Conseil federal suisso le :

Convention de Geneva relative DU traitcrnont des prisonniers do
guorro. Signee Cl Gonove le 12 aoat 1949.

Les declarations certifiees relatives DUX rotifications de la
Convention mentionnec ci-dessus ont ete cnregistroes por 10
Suisse 10 13 jonvier 1951.

Les declarations certifiees relatives auX ratifications de la
. Convention mentiormee ci-dessu$ ant ete enregistrees par la Suisse--'

le 13 janvier 1951.

,

19 decembre 1950
Tchocoslovaquie
Cet instrument confirme los reserves formulees por 10 Tchecoslovaquie
ou moment de 10 signature delo Convention; conformement Cl 110rticle

57 do lodite Convention, i1 prendro erret le 19juin 1951•

9 novembre 1950
Indo
(pour prendre effet le 9 moi 1951)

12 octobre 1950
Chill
( pour prendre offet le 12 ~vril 1951)

9 novembre 1950
Inde
(pour prendre effet le 9 moi 1951)

19 docembre 1950
Tchecoslovaql1ie
Cot instrument con~irmelcs .rcsorves forrnulces porIa TchccQ~

s~ovaqu~e cu moment)ie la signature de la Convention; conf'or­
mement a l'article 13g de ladite Convention, il prendra ef'f'et
le 19 juin 1951.

No. 972
f

iovo-

.ovakda
'ticle.

)vakict
~icle
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Ratificati

No. 973 Geneva Convention relative to the protection of civilian
persons in time of ~ar. Signed at Geneva, on
12 .August 1949.

No. 973 Conve
civ

Ratifications:

Instruments deposited with the Swiss Federal Council on:

12 October 1950
Chile
(to toke effect on 12 April 1951)

9 November 1950
India
(to take effect on 9 ~1oy 1951)

19 December 1950
Czechoslovakiu

This instrument confirms the reserv~tionsmade by Czechoslovakia
upon sienature of the Convention and in accordance with
orticle 153 of the Convention will take effect on 19 June 1951,

Cert.ified stotements relating to" the ratifiontions of the
above-mentioned Convention were registered by'Switzerland
on l3jJanuary 1951.

Instr

12 octobre
Chili
(pour

9 novembre
Inde
(pour

19 decembr
Tchec
Cet i
slova
mernen
le 19

Les d
Conve
Suiss

Exchange of Notes constituting an agreement e:."tending the time
limit for reneual of the above-mentioned agreement.
Copenhagen, 14. and 15 November 1950. Entre

Echange,de
renouv
15 nov

No. 110 Agreement between the RoYal Dcrri.sh Gove;rnment and the
Government of the United Kingdom of Great Britain and .
Northern Ireland regarding the participation of a Danish
Contingent in the occupation of Ge2~any, signed at
Copenhogen on 22 April 1947, as amended by the Exchange
of Notes of 4 and 13 November 1948 and prolonged by the
Exchange of Notes of 10 December 1948.

No. 110 Accor
Gou
Nor
1'0
194
et

Came into force on I,:., November 1950 by the exchange of
the said notes.

Texto

Enrogi;

::Jotificatiol

16 je,nvier:
Union

Offioial te~~t: English,

Registered by Denmark on 15 January 1951.

~To. 521 Convention on the Privileges and Immunities ot the Specialized
Agencies. Approved b.Y the General Assembly of the United
Nations on 21 November 1947.

Notiticat.ion ot acceptance of AnnexiIX.
16 January 1951

International Te1ecommunicat~onsUnion

No. 521 Conven
lis61

le 2:
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No. 973 Convention de Gensve relative. a la protectiondes P13rson:ne.S
civile en temps de guerre. Signee a Geneve1e 12 aout 1949.

Ratifications ;

Toxte officiol ang1ais.

Instruments deposes aupres du Conseil federal suisse le :

Entre en vigueur 10 15 novembro 1950 par l'6change desditos notes.

Enrogistre par le Danomark le 15 janvicr 1951.

Convention sur les privileges et immunites des Institutionssp~cia ..
1isees. Approuvee"'par l'Assemblee generalj des Nations Fnies
le 21 novembre1947\,; .

" \

12 octobr-e 1950
Chili
(pour prendre effet le 12 avri1 1951)

9 novembre 1950
Inde
(pour prendre effet le 9 mai 1951)

Les declarations certifiees relatives euxratifications de la
Convention mentionnee ci-dessus ontete enregistre~s,par la
Suisse 1e'13 janvier 1951.

Accord conc1u entre le Gouvernement'royal du Danemark et le .
Gouvernement du Boyaume-Uni de Grande-Bretagneet dtIr1ande du
Nord concernant 1aparticipationd,'un contingont danqisa
L'occupatdon de 1 1Allemagne. Signe aCopenhague 1022 'svri1"
1947, modifie par l' echange denotescies,4et13novembre 194$
et proroge par I t cchange denotes du 10 decombre1948:

Echange-de, notes constituant unaocordprorogenhtle dc1aidtl
ronouvollemont de 1 '.Accord suemontdonne, Copenhague, les14 et
15 novompre 1950.

19 decembre 1950
Tchecoslovaquie
Cet instrument confirme les reserves formulees pa~ la Tcheco..
slovaquie au .nomerrt de la signature de la qOtlvent~on; conror­
mement a I t ar t i c1e 153 de ladite Convention, il prendra erret
le 19 juin 1951.

No. 110

No. 521

,::Jotification d'accept~tion de 1 'annexe IX :

16 j anvd.er. 1951 ,
Union internationale des Telecomthunications.

I':.
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Exchange of letters constituting a supplementary agreement concernipg
nationals 'possessing a Swiss aliens' indentity book. Luxembourg,
13 and 19 September 1950.

.' No. 843 'Exchange ofletters,qonstituting an agreement ,between Belgium
and the Qrand Duchy of Luxembourg concerning the free circu­
lation of persons. Luxembourg, 6 April 1950.

No. 843

Ec

Came into force on 19 September 1950 by exchange of the said
letters.

Official text: French.

.Ratif.ication:

Ratification: .

13

Ro

No.lD17

No. 792

Registered by Belgium on IS January 1951.

Convention (No. 81) concerning labour il1spectionin industry and
trade. Adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its thirtieth meeting, held at Geneva
on 11 July 1947.

13 January 1951
Iraq ,
(to take effect on 13 January 1952)

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office-on:<

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on: "

No. 792

Bya dec:J.arationrnade in the text of the instrument of ratification,
the GO'vernmentof Iraq excluded from its a.cceptanoe Part 11 of the
Convention, in accordancerlth the provisions of article 25,
paragraph 1.

No. 1017 Oonvention (No.77) concerning medical examination for fitness for
employment in industry of children and young persons. Adopted
by the General Conference of. the International Labour Organi­
sation at its twenty-ninth session, p10ntreal, 9 October 1946., ' ,

13 January 1951
I:t"aq i

(to take effect as from 13 January 1952)

Certified statements relating tcthe .ratification by Iraq of the
two above-mentionedcotlventi.ons weiJiG, regis~ered with the Secretariat
of the Uniteq Nations byt1'}e,':i1:nternationalLabour Organistltion
on 23· JanlUlry 1951. . "

13



Ratification:

Texto officiol. franoais.

Convontion (No.81) concernant 1 tinspoctiotldutravail dansl1il1dus­

trio et 10 commerce • Acloptee par laCon:Ceronclo generale de
1 'Organisation intornational.c du Travail a sa:trcntiomc sos.sion,
Geneva, le lljuil).ct 1947. . . .

T'nrcgistro par la Bc1giquo le 18 janvier 1951.

Convention (No.77) eoncornarrt l' oxanen medical
dans l' industrio dos onf'antsotdosadolosconts. }.doptocpal" la
Conference generala dol'Organisat1.on intornationale duTravail,
El sa vingt-neuvihlc sossion,Fontreal,. lo90ctobro1946.

Echangc de lettresconstituant un accord .entrolaiBelgiquo.iQt
10 Grand-Duchc do 1,uxemho'\,lI'gl:lu·sujet do la ·Iibre circulatiqn
dos pcrsonnes. Luxembourg, 6 avril 1950.

Echangc de lottres constituant un accord complcmet,ltairc concernaut
1es rcssortissants titulaires d'unlivrc"t suisscpour
Luxombourg, l3'et 19 septombrc 1950.

Instrument errregistre 8\1.prCs du Diroctcu~" general du. Bureau
national du Trava:tl1c: \,

Los doclor~t;ionscel"tificesrolatives·a le. ratification
dcsdolDcConvcnt:tons t!lentionne,els ci-dcssus ol1tct6cnrcgist:rccs
auprcsduSecr6tariat. des NctionsUn,ics p£;r l' Organisation inter-
nationa10 du Travail 10 23je.nvior 1951. .

ST/LFfJ/SFJ.t.A/lll;·
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Instrument enregistro' auprbs du Directeur general" du Bureau
international du Travail le :

Entre en vigucur le 19soptonbro 1950 parl l echa·ngodcsdito.s
lottros.

Ratification:

13 janvicr 1951
Irak
(pour prendre offot 10 13 janvier 1952).

Par uno deClaration contonuc dans 10 texte QC Itinstruoent do
ratification, le gouvorncnonf de 1'Irake:x:c1ut de son £lcccptotion
la Partio II de. 10 Convcntion,,'confornetnent oux dispositions
pr6yucs a 1 'article) 25, paragraph 1. . .

13janvie;r: 1951
Irak " "
(pour prcncJre offot le 13 janvier 1952).

No. 843

No. 792

No.1017
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No. 302 Economic Cooperation Agreement between the United States of
America and France, signed at Paris, on 28 June 1948, as
amended by exchanges of notes dated Paris, 21 September and
8 October 1948 and Paris, 17 and 20 ITovember 1948.

No. 30

No • .314

No. 316

No• .317

Exchange of notes constituting an agreement amending the above­
mentioned agreement. Washington, 9 January 1950.

Came into force on 9 January 1950 by the exchange of the
said notes.

Official texts: English and French.
,

Registered by the United States of America on 30 January 1951.

Economic Cooperation Agreement between the United States of
America and Italy, signed at Rome, on 28 June 1948, as amended
by exchange of notes dated Rome, 28 September and 2 October 1~48.

Exchange of notes constituting an agreement amending the above-mentioned
agreement. Pashington, 7 February 1950.

Came into force on 7 February 1950 by the exchange of the
said notes.

-
Official text: English.

Registered by the United States of America on .30 January 1951.

Economic Cooperation Agreement between the United States of
America.and Iceland. Signed at Reykjavik, on 3 July 1948.

Exchange of notes constituting an agreement amending the above­
mentioned agreement. Washington, 7 February 1950.

Came into force on 7 February 1950 by the exchange of the
said notE:s.

Official text: English.

Registered by the United States of America on .30 January 1951.

Economic Cooperation Agreement between the Unit~d States of
America and Norway. Signed Elt Oslo, on .3 July 1948.

~cchangc of notes constituting an agreement amending the above­
mentioned agreement. nashington, 17 January 1950.

Came into force on 17 January 1950 by the exchange of the
said notes. '

Offj_cia1 te~ct: English. .,
Registerod by the Unitofr~~tatos of America on .30 ~anuary 1951.

I

/

No • .31

No. .3

No. 3]
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No. 302 Accord do cooperation 8conomique entre Los Etats-Unis dt,Amoriquo
ot la Francc,signo a Paris 10 28 juin 1948, modific Par 10s
(-changes do notes , Paris, 10s 21 septor.ilire et 8 octobro 1948 et
10s 17 ot 20 novombro 1948:

Echongc do notes constituant un accord modifiant 1 taccordsustlontionno.
r~shington, le 9 janvier 1950.

'. ' .. {

Texte officie1 anglais.

Enrogistre par 1es Etats-Unis dtAmerique le 30 janvi~r 1951.

Accord de cooperation economique entre 1es Etats-Unis d'Amerique
et 1 tlta1ie, signe a Rome le 28 juin 1948, modifie par 1 techange
de notes, Rome, 1es 28 septembre et 2 octobre 1948.

Accord de cooperation economique entre 1es Ftats-Unis dtAmerique
et l'Is1ande. Signe a R~ykj~vik, le 3 jui11et 1948.

Enregistre par les Etats-Unis dtAmerique le 30 janvier 1951.

Enregistre par 1es Etats-Unis dtAmerique le 30 janvier 1951.

Accord dE' cooperation sQonomiqueentreles Etats-Unis dtAmerique
et la Norvege , Signe a Oslo, le 3 jui11et 1948. '.

Entre en vigueur le 9 janvier 1950 rar 1 t6change desdites notes.

Entre en vigueur le 17 janvier 1950 par 1 tcchange dosdites notes.

Texte officie1 ~ng1ais.

Entre en vigueur le 7 fevrier 1950 par1 techange d€'sdites notes.

To~~os officie1s ang1ais ot franqais.

Entre en vigueur le 7 fevrier 1950 par l'echange desdites notes.

Toxte officiel angl.ad.s ,

Enrogistre parIes Etvts-Unis dtAmerique le 30 janvier 1951.

Echange de notes constituant un accord modifiant 1 taccord susmenti()nne.
~ashington, le 7 fsvrier1950.

Echange de notes constituant un accord modifiant 1 taccord susmentionne.
P'ashington, le 7 fevrier 1950.

Echange de notes consttt(uant un accord modifiant l' accord susmentionne.
"ashfngton, le 17 .ia,nvier 1950"

"

No. 314

No. 316

No. 317
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. No .. 323 Eoonomic Cooperation Agreement between the United States of
America and Austria. Signed at Vienna, on :2 July 1948. No.

Exchange' of notes constitu.ting an agreement amending the above­
mentioned agreement. 1r.1ashi ngt on, 21 October and 30 ~Tovember

1949 and 20 ~'ebruar~r 1950.. "

Came into force on 20 February 1950 by the exchange of
the said notes.

Official text~ English.

Came into force on 7 February 1950 by the exchange of the
said notes.

Exchange of notes constituting an agr~emcnt amending the above­
mentioned agreement. '!j,1ashi ngt on, 7 February 1950.

No.

Registered by the United States of America on 30 January 1951.

Economic Cooperation Agreement between the United States of
America and Denmark, signed at Copenhagen, on 29 June 1948,
os amended by Exchange of notes dated Copenhagen, 4 and
16 November 1948.

No. 338

Offioialtext: English.

Registerod by the United States of America on 30 January 19~1.

Exchange of notes constituting an ogreement amending the above­
mentioned agreement. Athens, 15 and 24 D~cem~er 1949..

Crme into force on 24 December 1949 by the exchange of the
said notes.

No. 342 Economic Cooperation Agreement between the United States of
America and Greece. Sighed at Athens, on 2 July 1948..

No

Official text: English ..

~pgistered by the United States of America on 30 January 1951.

, I
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Accord de cooperation~conoli'iique entre'les- J£te'ts-Unis d I Amerique
et ItAutriche. Signe ill Vienne, le 2 juillet 1948.

Echange de notes constituont un accord modifiantl1accord susmtnt:tonne.
lTashington, les 21 octobre et 30 novembre 1949 et le 20fe,rrier ,1950.'

Entre en vigueur le 20 fevrier 1950 par l'echange qesditEls notes.

'l'exte officiel ang'Lad.e ,

Echange do notes constituant un accord rnodifiant l'accordsusmel'ltionna.
W~shington, le 7 fevrier1950.

No. 338

No. :342

Enregistre Far Lea Etats-Unis d' jI,merique le ,3D janvier 1951.

Accord de cooperation economique entre les Etcts-Unis dlAmarique
et le Danemark, Signa', a"Copenhague ,le 29 ,juin 1948, modifiew:r'
l' echange de no'bes , 'CopcnhogiJ.e, les L~ eflS novembre 1948.

Entre en vigueur le '1 'fe,Trier 1950 par l'6change'desdites notes.

Texte officie1 anglais.

Enregistre I=ar les Etr-,ts-Unis d'!~ine:r'ique le :30 janyier 1951.
".,-. .1

Accord de cooperation economique entre les Ftats-Unis'd1AmeriquEl
et la Grece. Signa a AthEmes, le 2 juil1et 19/+S.

I

Bchange de' notes constdtuantun accord rnodifi?nt l"ilccol'd s·usmentionne.
Athenes, les 15 et 24 decembre 1949.

Entre en vigueur le 24 deccmbre 1949 por'l techo,nge desdites notes.

Texte official, englais.

E11registrO !=£Ir 1es Etats-Unis d'.Amerique le 30,ianvier 1951.

',\,

\
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Exchange of notes constituting an agre~ment amending the above­
mflntioned agreement. l:·ashington, 17 and .1,8 February 1950.

Came into force on 18 F0bruary 1950 by the flxchange of the
said notes.

No

Economic Cooperation Agreement between the United States of
America and Ireland. Signed at DUb~in, On 28 June 1948.

No. 349

~egistered qy the United States of America on 30 January 1951.

No. 350 Economic Cooperation Agreement betweon the United States of
America and Luxembourg, signed at Lmcfmbourg on 3 July 1948,
as amended by Exchange of notes dated Luxembourg, 17
November and 22 DE'cember1948.· No

Exchange of notes constituting an agreement amending the aboy-e­
mentioned' agrccmerrt , .rTashington, 17 and 19 January 1950.

Official tej~t: English.

Oamo into force on 14 Fobruary 1S'50 by signature •.

Official texts: English and Portuguese.

No.

Registered by the United States of America on 30 J.EinUar~' 1951.

Economic Cooperation Agreement bet~een th£ United States of
America and Portugal. Signed at Lisbon., on 28 Se)tember 1948.

Came into force on 19 January 1950 by the exchange ,of the
said notes.

Revision of the above-mentioned agreement. Signed at Lisbon, on
14 Ffbruary 1950.

No. 442

Registered by the United Stat()s of America on 30 January 19.;1•

.....,~~~~--_ ..._---------_.



Revision do llacco~d susmontionno. Signoe nLisbonno le 14 fevricr '1950.
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l~ccord de cooperation Gconomique entre Les Etats-Unis .d'A!tterique
etl'Irlande. Bigne a Dpblin,le 28juin194[J.

Enregistre Far les Ete,ts ...Unis d.'Am6rique le 30

Enrogistrc par loa Et~ts-Unis dlLmoriquc le 30 jnnyi~r 1951.

\

'.

Toxto officiol anglais.

Entre en vigucur le 18 rovricr 1950 par I f echango

Entrao en vtguour le 14f6vriol~ 1950 :!,n" signature.

J~ccord de cooperation ocqnom:i.qu(3 entro 10s Etots Unis dfJ.mor.1que '
ot le Luxembourg, signa a Luxemhourg,le 3 juillet 1948,'otmodi:ri6
per l'ochongo donotos, Luxembourg, 10s 17 novembreot22 docombr~

1948.

'rextc officiel anglt:lis.

Accord dc cooperation oconomiquo entro 10s Etots-Uriis d'Lmcriquo
et le Portugal. Signa a Lfsbormo 10 23 acptombr-o 1948.

Enrogistrcc rDr los Tto ts-Unis elf Amcri~uc le 30 .ianvier 1951.

Toxtes officicls anglcis et portugais.

Eehange de notes constituant un aceordmodifiant l'accord susmentionne.
i~·8shington, Les 17 et 18 rovrior 1950.

EchDngo do notos constituent un accord modifiant l'accord'susmontionn6.
Washington, 10s17 et 19 janvier 1950•.

Entre en viguour 10 19 .ionvier 1950 par If6cha~go 'dosditos

No. 349

No. 350

L.

1.

1.



No. 910 Agreement between the United Stptes of Ame:rica and the United
Kingdom of Gr0at Britain and Northern Ireland for the use of
funds made available in accordance vith the terms of the Joint
Statement regarding settlement for lend-lease, reciprocal aid,
surplus 'l;"rar property and claims made by the tYJO Governments
on 6 December 1945, signed at London on 22 September 1948, as
amended by exuhange of notes dated Loudon, 25 Fe:bruary and
5 . arch 1949 and London, 20 January 1950, respectively.

ST!LEG!SElhA!47
Page L!.2 ...-'"

Territorial applicetion:

By virtue of notification given to the Govern~ent of the United
States of America by the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland the above-mentioned agree­
ment vas made appl.Lcabl,e , pursuant to article 17(a) thereof,
to the follo1"ing territories on the rE'spective dates indicated:

Aden
Bahamas
Bar'ljados
::1ermuda
British Guiana
British Honduras
British Solomon Islands

Protectorate
Cyprus

.Falklands
Fiji
Gambia
Gibl'a1tar
Gilbert and E1lice Islands

Colony
Gold Coaab
Hong Kong
Jamaica

Halto
ITorthern Rhodesia

Kenya
Leewar-d Islands
Federation of :'a1aya
!-auritius
N:igeria
North Borneo
Nyasaland
Sar'avrak
Seychelles
Sierra Leone
Singapor.e
Taganyika
Trinidad
Uganda
1'!indrrard Islands
Zanzibar

st. Helena
Tonga

£eptember ,0, l~~

Soma1iland Protectorate

~cembe.I.JdJ..:. 194,2

Basutoland
T~edBechuanDland Protectorate
Sr'Qzilrlnd

Registered b;y the United State,a of America on 31 January 1951.
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~pplicotion territoria1e

Ste-Helene
Tongo

Kenya
Federation Malaise
.Haurico
Nigoriv.
NyossG,land
Ougonda
Protectorat britnnrdquo des

110s Solomon
Sarawak
Seychelles
Sierra-Loone
Singopour
lIes sous le Vent
Tanganyika
Trinite
Iles du Vent
Ze.nzibar

18 avril 1949- --

~8 ;tyillet 1942

:ill septernbre 191&.9

ST!LEG!SEF.A!47
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Accord entre lesEtats-Unis d'll.mcriquc e,t 10 Royaumo-Und, do Ornndc­
Brotogno ot d'Irlandc du Nord concernont l'utilisntion des fonds
fournis (nix t.ormca de la Declaration commune relative au reglo...
ment du prtJt-bail, do l'e.ido rcciproquo, des biens militaires
cn surplus ot des crconces, faite par los deux Gouvernements le
6 dccembre 1945, signe a Londres, le 22 septombro 1948, modific
par les cchanges de notes, Londres, les 25 fcvrior et 5 mars
1949 ot le 20 jcnvier 1950.

EnJ:,egistre :rar les Etets-Unis d t Amerique le 31 jonviGr 1951.

~_~~I!L1EUl:.2

Basuto1and
Proteotorat du Betchouonaland
SOut:lzi1and

;'·01te
Rhodesia du Nord

Protectorotde 10 SOMalie

En'vertu de la notification foite au Gouvcrnerlcnt des rte.ts-Unis
d'Lrncriquc par ,10 Gouvorncment du Royaume-Uni de Gronde ...Brctagno
et d'Irlande du Nord, l'accord susmc:ntionne a ete rendu oppli...
cablcl:1uxtorritoires suivants, en execution du paragraphe a)
de l'artic10 17 dudit Accord, aux dotes correspondantes indiqueos. ..cl.-opres:

li.dcn
Bahama
Barbado
Bermudes
Borneo du Nord
Chypre
Cate de 1'01"
Falkland
Fidji
Gambie
Gibraltar
Colonic des ilcs Gilbert

et Ellico
Guyane b:ritonnique
Hond~rns britannique
Hong-kcng
Jamalqua

No. 910

Jnited
of
'ee­
)f,
:ated:
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